AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-300
01,07.2026

Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise

Rebar connections AT-cisa Standard program Modeles ST
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard NI ST I B“-’t‘;’;’_'i;’;“j:/
olvannter _________
e ——Swe———— -
barres longitudinales /
e e
§ «
Reinforcement stirrnp - g—H— | T
Staffa ‘I
Steel | Spacing Length in (M Weight ML
Adaio | Divisione Lunghezza in (M Peso ML Q530 | @530 | 3037 | €30/37
Model 0 MM wm Sheetand Reinforcement | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRAIKN/m’]
Model T A B C D E F Rei?:;)nrizf::ent e e e
armatura teilverankert | vollverankert | teilverankert | vollverankert
$120-10-15 10 15 10 12 \% 12.2 [15-16 | 15 71 5.50 183.7 338.4 207.4 346.3
120-10-15 10 15 10 15 \Y% 12.2 | 15-16 | 20 7.36 5.75 259.3 454.2 292.8 462.1
150-10-15 10 15 13 15 \Y 15 |17-20 20 1.72 5.86 273.2 4473 308.5 477.9
150-10-15X 10 15 13 15 \% 15 [(17-20] 20 8.55 6.68 273.2 4473 308.5 477.9
150-10-15Y 10 15 13 20 \Y% 15 [17-20| 25 8.13 6.27 360.3 4473 406.8 477.9
150-10-15Z 10 15 13 25 \Y% 15 [17-20] 30 8.55 6.68 4473 4473 477.9 477.9
150-12-15X 12 15 13 15 \Y% 15 |17-20( 20 11.48 9.62 301.0 521.8 339.9 589.2
150-12-15Y 12 15 13 20 \Y 15 [17-20| 25 12.07 10.21 4174 521.8 4713 589.2
150-12-152 12 15 13 25 \Y% 15 [17-20| 30 12.67 10.80 521.8 521.8 589.2 589.2

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90/1.20 /1.80 / 2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80 / 2.40 mt.

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.

V Dimension C/ C-Mass: en (cm)

Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
gl 36 50 50
Modele X / X-Model @10 60
e12( 36 50 60
014 36 50 66
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AGCESSOIRES

ULMAGO

| DE COFFRAGE

CISA-301
01,07.2026

Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise

Rebar connections AT-cisa Standard program Modéles ST
Armature di rlp resa AT-cisa Pro gramma standard Aufnehmbare Schubkraft parallel zur Betonierfuge
ST-Model

Ancrage total
| Vollverankert. _ _ _ __ __ __
b
Ancrage partie Stdbe in ldngsrichtung
}T_f__u ________ N
L :
Reinforcement stirrup r _______________
Staffa
Steel [ Spacing Length in (M Weight ML
Adaio_| - Divisone Lunghezza in (M Peso ML aspo | osno | oozt | cosr
MOdEI oMM m Sheet and Reinforcement | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRd[kN/m']
MOdel T A B C D E F Rel;lj;lgan:’ent AL Ancrage partiel | Ancrage total | Ancrage partiel | Ancrage total
armatura teilverankert | vollverankert | teilverankert | vollverankert
190-10-15 10 15 16.6 15 \Y 18.6 [21-25] 20 8.18 6.01 291.2 465.2 328.8 498.1
190-10-15X 10 15 16.6 15 \Y 18.6 |21-25]| 20 9.00 6.83 291.2 465.2 328.8 498.1
190-10-15Y 10 15 16.6 | 20 \Y 18.6 |21-25]| 25 8.59 6.42 378.2 465.2 427.1 498.1
190-10-15Z 10 15 16.6 | 25 \Y 18.6 |21-25] 30 9.00 6.83 465.2 465.2 498.1 498.1
190-12-15X 12 15 16.6 15 \% 18.6 21-25] 20 12.00 9.83 319.0 539.7 360.2 609.5
190-12-15Y 12 15 16.6 | 20 \Y 18.6 |21-25]| 25 12.59 10.43 4353 539.7 491.6 609.5
190-12-15Z 12 15 16.6 | 25 \Y 18.6 |21-25] 30 13.18 11.02 539.7 539.7 609.5 609.5
190-14-15X 14 15 16.6 15 \% 18.6 [21-25] 20 16.53 14.37 319.0 736.1 360.2 831.2
190-14-15Y 14 15 16.6 | 20 \Y 18.6 |21-25] 25 17.34 15.17 4924 736.1 556.0 831.2
190-14-15Z 14 15 16.6 | 25 \% 18.6 |21-25] 30 18.15 15.98 614.2 736.1 693.6 831.2
190-14-1573 14 15 16.6 | 30 \% 18.6 | 21-25| 35 18.95 16.79 736.1 736.1 831.2 831.2
Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90 /1.20/1.80 / 2.40 m.
_____ 2 b Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80/ 2.40 mt.
::::::::::*::::
C o |,
H2 =36 mm *(=60>638.6
1 staage 2nd Stage V Dimension C/ C-Mass: en (cm) SEEAL
1a fa e za fase Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
@10 36 50 50
Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force Modéle X/ X-Model 010 60
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.
012 36 50 60
Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale 014 36 50 66

perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.
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AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-302
01.07.2026

Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise

Rebar connections AT-cisa Standard program Modeles ST
Armature di I'Ip resa AT-cisa Pro gramma standard Aufnehmbare Schubkraft parallel zur Betonierfuge
ST-Model
Ancrage total
| Vollverankert _ _ __ _ _ _ __
==
_______ b_ar_re:I;r;;i-tudinales/
. Stdbe in liingsrichtung
e
L :
Reinforcement stirrup }
Staffa
Steel | Spacing Lengthin (M Weight ML
Adaio. | - Divisone Lunghezza in (M Peso ML @530 | cspo | @osr | cosz
Model oMM W Sheet and Reinforcement | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m'] | VRA[kN/m']
Mode/ T A B c D E F Rei?;:)nr;fxent AR Ancrage partiel | Ancrage total | Ancrage partiel | Ancrage total
armatura teilverankert | vollverankert | teilverankert | vollverankert
240-10-15 10 15 22 15 \% 24 | >26 | 20 8.86 6.23 318.1 4922 | 359.2 | 528.6
240-10-15X 10 15 22 15 \Y% 24 | >26 | 20 9.69 7.05 318.1 4922 | 359.2 | 528.6
240-10-15Y 10 15 22 20 \% 24 | >26 | 25 9.28 6.64 405.1 4922 | 4575 | 528.6
240-10-152 10 15 22 25 \Y% 24 | >26 | 30 9.69 7.05 4922 | 4922 | 528.6 | 528.6
240-12-15X 12 15 22 15 \% 24 | >26 | 20 12.79 10.15 3459 | 566.7 | 390.6 | 639.9
240-12-15Y 12 15 22 20 \Y 24 | >26 | 25 13.38 10.74 462.2 | 566.7 | 522.0 | 639.9
240-12-152 12 15 22 25 \% 24 | >26 | 30 13.97 11.34 566.7 | 566.7 | 639.9 | 639.9
240-14-15X 14 15 22 15 \Y% 24 | >26 | 20 17.44 14.80 3459 | 877.8 | 390.6 | 906.2
240-14-15Y 14 15 22 20 \Y 24 | >26 | 25 18.24 15.61 5193 | 8778 | 586.4 | 906.2
240-14-15Z 14 15 22 25 \% 24 | >26 | 30 19.05 16.42 6412 | 8778 | 7240 | 906.2
240-14-1523 14 15 22 30 \% 24 | >26 | 35 19.86 17.22 763.0 | 877.8 | 861.6 | 906.2
240-14-1574 14 15 22 40 \Y% 24 | >26 | 45 21.47 18.84 890.7 | 877.8 | 906.2 | 906.2
Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90/1.20/1.80/2.40 m.
@ Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80 / 2.40 mt.
______ I _—
::::::::::$::=J
C o |,
H2 =36 mm *(=60>638.6
1 staage 2nd Stage V Dimension C/ C-Mass: en (cm) SEEAL
1a fa e za fase Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
g0 36 50 50
Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force Modele X / X-Model @10 60
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint. 0| 3 < P
Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale p14] 36 50 66
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di

ripresa del getto.
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AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-303
01,07,2026

. . Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise
Rebar connections AT-cisa Standard program Modeles ST

Armature di rlp resa AT-cisa Pro gramma standard Aufnehmbare Schubkraft parallel zur Betonierfuge

ST-Model
et _______. e
~f 4 ‘
O L4 “
_______ b_ar_re:I;n_gi-tudinales/ ’,______________-
Stdbe in langsrichtung
Steel | Spacing Lengthin (M Weight ML
Aciaio |  Divisione ;
Lunghezza in (M Peso ML @530 | €530 | G037 | Gos7
MOdEI g MM wm Sheet and Reinforcement |VRA[kN/m’]{VRA[kN/m’]|{VRd[kN/m’]|VRd[kN/m’]
Model T A B ( D D1 E F Rel?:;:?;;r;ent R Ancrage partiel] Ancrage total [Ancrage partiel] Ancrage total
armatura il kert Il kert il kert | kert
Spacing for CISA only 15 ecm / Divisione del CISA unicamente 15 cm
280-14-15X 14 15 24 15 * 28 | 3.80 | >29 | 20 18.23 15.00 3459 | 877.8 | 390.6 | 906.2
280-14-15Z 14 15 24 25 * 28 |1 380 >29 | 30 19.85 16.62 641.2 877.8 724.0 906.2
280-14-1523 14 15 24 | 30 * 28 | 3.80 | >29 | 35 20.65 17.42 763.0 | 877.8 | 861.6 | 906.2
280-14-1524 14 15 24 | 40 * 28 | 380 | >29 | 45 22.27 19.04 877.8 | 877.8 | 906.2 | 906.2
380-14-15X 14 15 34 15 * 38 11380 >39 | 20 19.04 15.81 3459 | 877.8 | 390.6 | 906.2
380-14-15Z 14 15 34 25 * 38 11380 >39 | 30 20.65 17.42 641.2 871.8 724.0 906.2
380-14-1523 14 15 34 | 30 * 38 11380 >39 | 35 21.46 18.23 763.0 | 877.8 | 861.6 | 906.2
380-14-1524 14 15 34 40 * 38 |113.80 | >39 | 45 23.07 19.84 877.8 871.8 906.2 906.2
480-14-15X 14 15 44 15 * 48 12380 >49 | 20 19.85 16.62 3459 | 877.8 | 390.6 | 906.2
480-14-15Z 14 15 44 25 * 48 12380 | >49 | 30 21.46 18.23 641.2 877.8 724.0 906.2
480-14-1523 14 15 4 | 30 * 48 2380 >49 | 35 2227 19.04 763.0 | 877.8 | 861.6 | 906.2
480-14-1574 14 15 44 40 * 48 12380 | >49 | 45 28.72 25.49 871.8 877.8 906.2 906.2
i (B_ ______ o
! E:::::::::,:::J
! C
iA Jm D¢
[ f o ecccccoooos .
j===msocnmnasn.
| L5
L F H2 =36mm
St nd *(=60>638.6
1 Stage za Stage * Dimension C/ C-Mass: en (cm) SEEAL
17 fase 2" fase : m—
Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
010
Spedially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force - 36 20 20
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint. Modele X / X-Model §10 60
612 36 50 60
Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di oraf 36 50 66

ripresa del getto.
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ULMACO s
CISA-304
01.09.2025

Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise

Rebar connections AT-cisa Standard program Modéles K
Armature di rlp resa AT-cisa Pro gramma standard Aufnehmbare Schubkraft parallel zur Betonierfuge
K-Model

Corbel
Consolle
Steel | Spacing Lengthin (M Weight ML
o i Q530 | 5730
Adaio- | - Divsione Lunghezza in (M Peso ML
Model o | au Sheetand | Reinforcement | VRA[kN/m’] | VRd[kN/m']
MOde/ T A B c D E F Re";;?nr;;“:nt g Ancrage partiel | Ancrage total
armatura teilverankert | vollverankert
K150 10/15 10 15 13 15 14 15 [ 17-20 20 5.79 3.93
K150 12/15X 12 15 13 15 14 15 | 17-20 20 7.52 5.65
K150 12/15Y 12 15 13 20 14 15 | 17-20 25 8.11 6.25
K150 12/152 12 15 13 25 18 15 [ 17-20] 30 9.17 7.31
K190 12/15X 12 15 17 15 14 19 |21-251 20 8.46 6.29
K190 12/15Y 12 15 17 20 14 19 [21-25]| 25 9.05 6.88
K190 12/152 12 15 17 25 18 19 [21-25] 30 10.12 7.95

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90 /1.20/1.80 / 2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80 / 2.40 mt.

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.




AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-305
01,09.2025

Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise

Rebar connections AT-cisa Standard program Modéles K2
Armature di rlp resa AT-cisa Pro gramma standard Aufnehmbare Schubkraft parallel zur Betonierfuge
K2-Model

Consolle  X=45
| e M| | o

Model oMM M Sheetand Reinforcement | VRA[kN/m'] | VRA[kN/m']

M 0 d /) / T A B c D E F Reir;;;)nl;zfﬂent Armatura ] | e

armatura teilverankert | vollverankert
K2 150 12/15X 12 15 13 15 18 15 (1720 20 10.65 8.79
K2 150 12/15Y 12 15 13 20 18 15 |17-20 25 11.25 9.38
K2 150 12/152 12 15 13 25 18 15 (1720 30 11.84 9.98
K2 190 10/15Y 10 15 17 20 14 19 121-25| 25 8.80 6.63
K2 190 10/152 10 15 17 25 14 19 [21-25] 30 9.21 7.05
K2 190 12/15X 12 15 17 15 14 19 121-25| 20 11.12 8.96
K2 190 12/15Y 12 15 17 20 18 19 |121-25| 25 12.19 10.02
K2 190 12/152 12 15 17 25 22 19 121-25| 30 13.25 11.09
K2 240 12/15Y 12 15 22 20 22 24 | >26 | 25 14.00 11.37
K2 240 12/152 12 15 22 25 22 24 | >26 | 30 14.59 11.96

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60 /0.90 /1.20 / 1.80 / 2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80/ 2.40 mt.

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.
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AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-306
01,09.2025

Résistance au cisaillement paralléle au joint de reprise

Rebar connections AT-cisa Standard program Modéles C
Armature di I'Ip resa AT-cisa Pro gramma standard Aufnehmbare Schubkraft parallel zur Betonierfuge
(-Model
N I
! -
! QEE:::::::::::::J
! -
!
Single bar ' _____________
Monobarra !
Steel | Spading Length in (M Weight ML 2530 -
Adato | - Divsione Lunghezza in (M Peso ML
Model ol Sheetand | Reinforcement | VRA[KN/m] | VRA[kN/m]
MOd e/ T A B c D E F Rei?ﬂf;;z:::?ent iy Ancrage total Ancrage partiel
armatura vollverankert teilverankert
(120-10-15 10 15 15 * 12.2 | VAR 20 4.70 3.09
(120-10-15X 10 15 15 ** 12.2 | VAR 15 5.1 3.50
(120-10-15Y 10 15 20 * 12.2 | VAR 25 4.90 3.29
(120-10-15Z 10 15 25 * 12.2 | VAR 30 5.1 3.50
(120-12-15X 12 15 15 * 12.2 | VAR 15 6.76 5.15
(120-12-15Y 12 15 20 * 12.2 | VAR 25 7.06 5.45
(120-12-152 12 15 25 * 12.2 | VAR 30 7.36 5.74
(120-14-15X 14 15 15 * 12.2 | VAR 15 8.79 7.18
(120-14-15Y 14 15 20 * 12.2 | VAR 25 9.20 7.58
(120-14-152 14 15 25 * 12.2 | VAR 30 9.60 7.99
(120-14-1573 14 15 30 * 12.2 | VAR 40 10.00 8.39
(120-14-1524 14 15 40 * 12.2 | VAR 50 10.81 9.20
| g [t
! — C ; Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
I S 3 __1 b perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.
] q) g q)
| . Q_F T E
[H2
! Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
! : i |-|_ B perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
| H2=36mm ripresa del getto.
1% stage 2" stage
1a fas e 20 fase *(=60>638.6
* Dimension C/ C-Mass: en (cm) SEEAL
Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
gi0f 36 50 50
Modele X/ X-Model @10 60
= 012 36 50 60
g4l 36 50 66

(o)




AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-307
01,07.2026

. : Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
Rebar connections AT-cisa Standard program des CISA Vear Mod@les ST

;i - Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard ) o, Gt

a'; Ancrage total

. Vollverankert
Etriers /Bigel K e —————

15am 15 15an <
. ® Q L X I L
Etriers / Biige! i

] | %fﬁff?ﬁ' '

1 e0 oOe

barres longitudinales /
2. Baresde recouvrement Stdibe in ldngsrichtung
Ubergreifungstcben L

Ancrage partiel
Teilverankert

=T
Barres dépliées /|

barres dépliées

Coupe A-A/ Schnitt A-A

Reinforcement stirrup

Staffa
Steel | Spacing Length in (M Weight ML Avecarmature transversale | Sans armature transversale
Addlo | - Divsione Lunghezza in (M Peso ML asso | cozr | sz | cosr
Model omm!|  m Sheetand | Reinforcement | VRd[kN/m'] | VRA[kN/m’] | VR[kN/m'] | VRd[kN/m]
Model T A B C D E F Reilz;:)nr;:xent a ] Ancrage total | Ancrage total | Ancrage partiel | Ancrage total
armatura vollverankert | vollverankert | teilverankert | vollverankert
$120-10-15 10 15 10 12 V | 122 |15-16] 15 711 5.50 182.2 182.2 106.0 116.6
120-10-15 10 15 10 15 V | 122 | 1516 20 7.36 5.75 1822 | 1822 | 106.0 | 116.6
150-10-15 10 15 13 15 \% 15 |17-201 20 1.72 5.86 182.2 | 1822 | 106.0 | 116.6
150-10-15X 10 15 13 15 \% 15 |17-20 20 8.55 6.68 182.2 182.2 106.0 116.6
150-10-15Y 10 15 13 20 \Y 15 | 1720 25 8.13 6.27 182.2 182.2 106.0 116.6
150-10-15Z 10 15 13 25 \Y% 15 |17-20 30 8.55 6.68 182.2 182.2 106.0 116.6
150-12-15X 12 15 13 15 \% 15 | 1720 20 11.48 9.62 262.4 262.4 134.0 147.4
150-12-15Y 12 15 13 20 \Y% 15 |17-20 25 12.07 10.21 2624 | 2624 | 134.0 147.4
150-12-15Z 12 15 13 25 \Y% 15 1720 30 12.67 10.80 2624 | 2624 | 134.0 147.4
Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90/1.20/1.80/2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20 / 1.80 / 2.40 mt.
Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di

ripresa del getto.
V Dimension C/ (-Mass: en (cm) Facteur de réduction a appliquer pour barres a déplier

Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)

0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
@10 36 50 50
Modele X / X-Model @10 60
012 36
50 60

(25/30 | (30/37
fred_barres_courtes| 0.84 0.93
014 36 50 66
(25/30 | (30/37
fred_barres_courtes| 0.72 0.80

4
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ULMACO s
CISA-308
01.07.2006

. : Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
Rebar connections AT-cisa Standard program des CISA Vka1 Modeles ST

o - Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard erSA Veas ST-Model

1 o,
e [ ks A
. N\ L 29 0.\ B;‘:E:;;"E(OUW‘E‘T;;; LR b_ar_re;I;n_gl-tUdlnaIES/
Barres dépliées/ Ubergreifungstiben . Stdbe in ldngsrichtung
barres dépliées Jﬂqcrage partiel
ekt ________ -
U :
Reinforcement stirrup ‘ ‘r _______________
Staffa
Steel | Spacing Length inCM We|ght ML Avecarmature transversale | Sans armature transversale
Aciaio | Divisione .
Lunghezza in (M Peso ML Q530 | @037 | @530 | @37
MOdEI g MM wm Sheet and Reinforcement | VR[kN/m] | VRA[kN/m'] | VRA[kN/m’] | VR[kN/m’]
MOdel T A B c D T E F Rel;l;,(:;:‘:r:?ent ALl Ancrage total | Ancrage total | Ancrage partiel | Ancrage total
armatura vollverankert | vollverankert | teilverankert | vollverankert
190-10-15 10 15 166 | 15 \Y% 18.6 121-25| 20 8.18 6.01 182.2 182.2 118.1 129.9
190-10-15X 10 15 16.6 | 15 \Y 18.6 |121-25| 20 9.00 6.83 182.2 182.2 118.1 129.9
190-10-15Y 10 15 16.6 | 20 \Y% 18.6 |121-25| 25 8.59 6.42 182.2 182.2 118.1 129.9
190-10-15Z 10 15 16.6 | 25 \Y 18.6 |1 21-25| 30 9.00 6.83 182.2 182.2 118.1 129.9
190-12-15X 12 15 166 | 15 \% 186 [21-25( 20 12.00 9.83 262.4 262.4 170.0 187.0
190-12-15Y 12 15 16.6 | 20 \% 18.6 |121-25| 25 12.59 10.43 2624 | 2624 170.0 187.0
190-12-15Z 12 15 166 | 25 \Y% 18.6 |121-25| 30 13.18 11.02 262.4 262.4 170.0 187.0
190-14-15X 14 15 166 | 15 \% 18.6 |121-25| 20 16.53 1437 357.2 357.2 170.0 187.0
190-14-15Y 14 15 16.6 | 20 \Y 18.6 |1 21-25| 25 17.34 15.17 357.2 357.2 170.0 187.0
190-14-15Z 14 15 166 | 25 \Y% 18.6 121-25| 30 18.15 15.98 357.2 357.2 170.0 187.0
190-14-15Z3 14 15 16.6 | 30 V | 186 |21-25| 35 18.95 16.79 357.2 | 357.2 170.0 187.0

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90 /1.20/ 1.80 / 2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80 / 2.40 mt.

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa de/ getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.

V Dimension C/ (-Mass: en (cm) Facteur de réduction a appliquer pour barres a déplier

Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)

0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
@10 36 50 50
Modele X / X-Model @10 60
012 36
50 60

(25/30 | (30/37

fred_barres_courtes| 0.84 0.93
014 36 50 66

(25/30 | (30/37

¢ fred_barres_courtes| 0.72 0.80




AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-309
01,07.2026

. : Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
Rebar connections AT-cisa Standard program des CISA Vear Mod@les ST

i - Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard ) o, Gt

a':| Ancrage total

Etriers /Biigel ]@”_anﬂkf’ (S

15an 15 15am 72
Q ® o ® ) H N
Etriers / Biigel i 3
o
) "
. Baresdéplies 0 | Fec———oSme———— -
b Ri ihle

barres longitudinales /
: Stdbe in ldngsrichtung
Jﬂn(rage partiel

|
Barres dépliées /|

Deux barres longitudina
iwei St

Teilverankert

Reinforcement stirrup

Staffa

Steel | Spacing Lengthin (M Weight ML Avecarmature transversale | Sansarmature transversale

Adaio | - Divisone Lunghezza in (M Peso ML @s30 | cosr | a@spo | aosr

MOdEI 0 MM w Sheetand Reinforcement | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m’] | VRA[kN/m']
Model 1 A B C D E F Reil;;;r;:xent Lo Ancrage total | Ancrage total | Ancrage partiel | Ancrage total

armatura vollverankert | vollverankert | teilverankert | vollverankert
240-10-15 10 15 22 15 \% 24 | >26 | 20 8.86 6.23 290.0 348.0 196.0 216.0
240-10-15X 10 15 22 15 \% 24 | >26 | 20 9.69 7.05 290.0 | 348.0 196.0 216.0
240-10-15Y 10 15 22 20 \% 24 | >26 | 25 9.28 6.64 290.0 348.0 196.0 216.0
240-10-152 10 15 22 25 \% 24 | >26 | 30 9.69 7.05 290.0 | 348.0 196.0 216.0
240-12-15X 12 15 22 15 \% 24 | >26 | 20 12.79 10.15 290.0 348.0 196.0 216.0
240-12-15Y 12 15 22 20 \% 24 | >26 | 25 13.38 10.74 290.0 348.0 196.0 216.0
240-12-15Z 12 15 22 25 \% 24 | >26 | 30 13.97 11.34 290.0 348.0 196.0 216.0
240-14-15X 14 15 22 15 \% 24 | >26 | 20 17.44 14.80 290.0 348.0 196.0 216.0
240-14-15Y 14 15 22 20 \% 24 | >26 | 25 18.24 15.61 290.0 | 348.0 196.0 216.0
240-14-15Z 14 15 22 25 \% 24 | >26 | 30 19.05 16.42 290.0 | 348.0 196.0 216.0
240-14-1523 14 15 22 30 \% 24 | >26 | 35 19.86 17.22 290.0 | 348.0 196.0 216.0
240-14-1574 14 15 22 40 \% 24 | >26 | 45 21.47 18.84 290.0 348.0 196.0 216.0

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90/1.20/1.80/2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80 / 2.40 mt.

Spedially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciate, estremamente robusta, in grado di sostenere if carico trasversale
perpendicofare al giunto di ripresa def getto, e if carico di spinta fongitudinate af giunto di
ripresa def getto.

V Dimension C/ C-Mass: en (cm) Facteur de réduction a appliquer pour barres a déplier

Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)

0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
@10 36 50 50
Modele X / X-Model @10 60
012 36
50 60

(25/30 | (30/37

fred_barres_courtes| 0.84 0.93
014 36 50 66

(25/30 | (30/37

¢ fred_barres_courtes| 0.72 0.80




AGCESSOIRES

ULMAGO

| DE COFFRAGE

CISA-310
01,07.2026

Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
des CISA Vra1 Modéles STA

Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
der CISA Vrar STA-Model

Rebar connections AT-cisa Standard program
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard

poews v _____ -
H‘ﬁ\ N 5 : -
"""" barres longtudinales
gt o e Stibe in ingsrchtung

Steel | Spacing Lengthin (M Weight ML Avec armature transversale[Sans armature transversale
Adaio | - Divisione Lunghezza in (M Peso ML asno | asso | cosr | o

MOdEI g MM wm Sheet and Reinforcement |VRA[kN/m’]{VRA[kN/m’]|VRd[kN/m’]|VRd[kN/m’]

Model T A|lB|C|DIDI!|E F Rei?;;’i:a";e"t AMtas. o partel Ancrage total Jncrage pariel| Ancrage tutl

armatura il kert Il kert il kert | kert

Spacing for CISA only 15 ecm / Divisione del CISA unicamente 15 cm

280-14-15X 14 15 24 15 * 28 | 380 | >29 | 20 18.23 15.00 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
280-14-157 14 15 241025 | * | 28 |38 [>2] 30 19.85 16.62 2900 | 3480 | 196.0 [ 216.0
280-14-1573 14 15 24 30 * 28 | 3.80 | >29 | 40 20.65 17.42 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
280-14-1574 14 15 24 40 * 28 | 3.80 | >29 | 50 22.27 19.04 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
380-14-15X 14 15 34 15 * 38 [13.80] >39 | 20 19.04 15.81 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
380-14-15Z 14 15 34 1 25 | * | 38 | 1380 >39 | 30 20.65 17.42 2900 | 3480 | 196.0 [ 216.0
380-14-1573 14 15 34 30 * 38 11380 >39 | 40 21.46 18.23 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
380-14-1574 14 15 34 40 * 38 [13.80 | >39 | 50 23.07 19.84 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
480-14-15X 14 15 44 15 * 43 12380 >49 | 20 19.85 16.62 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
480-14-157 14 15 a4 | 25 | * | 48 | 2380 >49 | 30 2146 18.23 2900 | 3480 | 196.0 [ 216.0
480-14-1523 14 15 44 30 * 48 2380 >49 | 40 22.27 19.04 290.0 | 348.0 196.0 | 216.0
480-14-1574 14 15 4 | 40 | * | 48 | 2380 >49 | 50 28.72 25.49 2900 | 3480 | 196.0 [ 216.0

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare af giunto di ripresa de! getto, e if carico di spinta longitudinale al giunto di

| E:::::::::::::: ripresa def getto.
| L5
L F H2 =36mm
n
1 :t Stage zadeta e * Dimension C/ C-Mass: en (cm)
1 f ase 2 ase Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
g0} 36 50 50
Modele X/ X-Model @10 60
p12) 36 50 60
014 36 50 66

4




AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-311
01,09.2025

. : Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
Rebar connections AT-cisa Standard program des CISA Vear Modeles K

;i - Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard ) o, (ot

Corbel
Consolle
Steel | Spacing Lengthin (M Weight ML
o iici Qs30 | @s30
Adaio. | - Divisione Lunghezza in (M Peso ML
Model o | au Sheetand | Reinforcement [ VRd[kN/m'] | VRa[kN/m']
Mode/ T A B c D E F Re":;;';;fxent Qe Ancrage partiel | Ancrage total
armatura teilverankert | vollverankert
K150 10/15 10 15 13 15 14 15 [17-20] 20 579 3.93
K150 12/15X 12 15 13 15 14 15 117201 20 7.52 5.65
K150 12/15Y 12 15 13 20 14 15 [17-20| 25 8.1 6.25
K150 12/15Z 12 15 13 25 18 15 [17-20] 30 9.17 7.31
K190 12/15X 12 15 17 15 14 19 121-25| 20 8.46 6.29
K190 12/15Y 12 15 17 | 20 14 | 19 |21-25] 25 9.05 6.88
K190 12/15Z 12 15 17 25 18 19 121-25| 30 10.12 7.95

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90/1.20/1.80/2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/ 1.80/ 2.40 mt.

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.




AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-312
01.09.205

. : Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
Rebar connections AT-cisa Standard program des CISA Vra1 Modeles K2

i - Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard e ook [ s

Corbel

Consolle X=45

R e e

Model oMM M Sheet and Reinforcement | VRA[kN/m'] | VRA[kN/m']

MO de/ T A B c D E F Rein:::;;:z‘;neent Armatura I ]

armatura teilverankert | vollverankert
K2 150 12/15X 12 15 13 15 18 15 |117-201 20 10.65 8.79
K2 150 12/15Y 12 15 13 20 18 15 [17-20 25 11.25 9.38
K2 15012/15Z 12 15 13 25 18 15 117-20 30 11.84 9.98
K2 190 10/15Y 10 15 17 20 14 19 [21-25]| 25 8.80 6.63
K2 190 10/15Z 10 15 17 25 14 19 |121-25] 30 9.21 7.05
K2 190 12/15X 12 15 17 15 14 19 121-25| 20 11.12 8.96
K2 190 12/15Y 12 15 17 20 18 19 [21-25] 25 12.19 10.02
K219012/152 12 15 17 25 22 19 (21-25] 30 13.25 11.09
K2 240 12/15Y 12 15 22 20 22 24 | >26 | 25 14.00 1.37
K2 240 12/15Z 12 15 22 25 22 24 | >26 | 30 14.59 11.96

Standard boxes are delivered in legnhts of 0.60/0.90/1.20 /1.80 / 2.40 m.
Le piastre standard hanno una lunghezza di 0.60/0.90/1.20/1.80 / 2.40 mt.

Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.

Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
ripresa del getto.

4




AGCESSOIRES
| DE COFFRAGE

CISA-313
01.09.2025

. . Résistance au cisaillement perpendiculaire au joint de reprise,
Rebar connections AT-cisa Standard program des CISA Vea Modeles C

. . - Aufnehmbare Querkraft senkrecht zur Betonierfuge,
Armature di ripresa AT-cisa Programma standard o U (G

[ I
i
i QE:::::::::::::J
! -
!
Single bar ' _____________
Monobarra !
Steel | Spadng Length in CM Weight ML 2520 25/30
Addio | - Divisone Lunghezza in (M Peso ML
MOdEI g MM wm Sheet and Reinforcement VRA[kN/m’] VRA[kN/m’]
M Od e I T A B c D E F Rel?af;:.:xent e Ancrage partiel Ancrage total
armatura il kert || kert
(120-10-15 10 15 15 * 12.2 | VAR 20 4,70 3.09
(120-10-15X 10 15 15 ** 12.2 | VAR 15 511 3.50
(120-10-15Y 10 15 20 * 12.2 | VAR 25 490 3.29
(120-10-15Z 10 15 25 * 12.2 | VAR 30 511 3.50
(120-12-15X 12 15 15 * 12.2 | VAR 15 6.76 5.15
(120-12-15Y 12 15 20 * 12.2 | VAR 25 7.06 5.45
(120-12-15Z 12 15 25 * 12.2 | VAR 30 7.36 5.74
(120-14-15X 14 15 15 * 12.2 | VAR 15 8.79 7.18
(120-14-15Y 14 15 20 * 12.2 | VAR 25 9.20 7.58
(120-14-15Z 14 15 25 * 12.2 | VAR 30 9.60 7.99
(120-14-1573 14 15 30 * 12.2 | VAR 40 10.00 8.39
(120-14-1574 14 15 40 * 12.2 | VAR 50 10.81 9.20
| g [
! — C ; Specially toothed finish for very high demands, which can take up both transverse force
I S J__ _4]0 perpendicular to the concreting joint and shear force lengthwise to the concreting joint.
| . Q‘F o E
[H2
! Finitura dentata speciale, estremamente robusta, in grado di sostenere il carico trasversale
! : i |-|_ T perpendicolare al giunto di ripresa del getto, e il carico di spinta longitudinale al giunto di
| H2=36mm ripresa del getto.
1% stage 2" stage
17 fase 2° fase
* Dimension C/ C-Mass: en (cm)
Length of the pieces (ML) / Lunghezza dei pezzi (ML)
0.60 0.90 1.20/1.80/2.40
g0 36 50 50
Modele X / X-Model @10 60
L= 012| 36 50 60
p14| 36 50 66

(o)




